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1] ~chnungsadmsoef Customer Invoice addressl Adresae Facturatlon Client l.lafentchein-Dollvory Dacumentl Bon de LivraEson 

Magna PT S.p.A 
Via dei Ciclamini 4 
I-70026 MODUGNO BA 

6} I.ieferantananschriftlSupplfer addressl Adresse du foum[saeur 
GGB France FURL 
Site ANNECY 
65 Chemin de is Prairie 
F-74009 ANNECY 
Lieferantan-Kontr.-Nrlsupplle(s} Code Nal N° Codafoumisaeur. 

~~ 2S5oS Z 

~~e-( c9~o L~ à~~ 

3) No 

4} Versanddatum 

ShlppTng date 

Data d>Yaxpédltlon 

8142484$ 

09.01.2020 

I~Zo22 
RechnunglinvoTcafFacture 

a} Datum 1 Date ~ 0.01.2020 

10}IhrZaichan 

Customer Identif 

ReTeronce Cllont 

GRYZEWSKI 

ii} BesteTl~7+Ir. 

Order Nix Date 

bate No de la commende 

5500030$7903 

1G}Zusatzdaten d.6ast 
Customeraddii bata 
tndlc. Complem. Client 

12} Unaere Abteilung 
Suppller Department 
Aa~arfamant foumTsaaeur 

AUTOMOTIVE 

1J} iiausruf 

Tal. Ext 
7é i. Ext 

i4] Unsera AuRrags~ir 

Supplierref 
Na ordre foumisseur 

3150000356 

19} Varsandatt 
Type of shipment 
Moda ddaxpédltlon 

z0 }Frei 

Paid 

Pranco 

UNFRFJ 

UNPAID 

PORT 

27} Varpackungsad 

PackagEnq 

Mode d'emballage 

22] Versandzeichan 
3hTppEnq Marks 

Tdanllficatlon da I'envol 

23} GewichUWelght/PoTds 

KLT Snrtto f GrosslBrut: 

5$2,000 
Netto f Net f Nat: 
565,500 

25} VorsandanschriítJ Shlp to Addressf Adrossa d`expadìtlon 26} Abladestallen-Code! UnloadEng locat[on-L.ieu de 
dacharqement . .____.______ __ 

Magna PT S.p.A, 
~a dei Ciclamini 4, 
I-70026 MODUGNO BA 
2T} Pos 28} Taiinummardes F-mpi~ngaralCusiomerPaRNo 

ProDxlpraflxe BasEclBase SuNîxlSuHixe 

29] Beze[chn d. LEeferunglDal[vary description 
Designation des merchandises 

29a] Verpackungseinzelh Lauíkart-NrlPackaging de 
taEla and tag Nol date emhallage et Nb caga 
suEvante 

SO}Mange 
Quantity 
Quantity 

31j 

Mengenein 

Unl! of M 
Unftd 

40] PmpTtingervecmerke 1 Recaivernatices fAvis du 
rocevour 

Mange 

Quantity 
Ruantltb 

+l—

Vermerko 
Remarks 
Notes 

aoo010 25076o66oa 
Charge No: 462589 465200 
1 - 800 -
1 -1.440 -
"1 -1.960'= 
49 - 2.100 - 

6B1412DP4 

~~~ ~~~~~ ~-~~~~,~ 
AC~1î;.TAZIOt,ilE= MF 

107.100 PCS 

~ ~ ~. ~.I. 
RCE 

Quantità dichiarata: /fi~~ ~~ 
Quan#i#~à el`iettiva: 
Tpo Imballaggio: 4 
Quantità Irnballi: 3 ~~ r)3~ 
Conformità alle schede d'irnbailo: 

Data Controllo: ~(~@~~~~ 
Firma !~ R 

~G~1 

~ ~~~ ,~ ~~ Ì c9,~ 

Si NO 

42j élgangsverm.iReceivera remarkslRemarques 

r~caption 

Datum 

Data 

43} MengenprOrung !Quantity check! 

Contrbte quanllté 
44] GUteptUfung f QualEty checkl 

contrala qualltA 

46} EmpfangenJ Recolvarl 

Recevaur 

46} Rechnungspr[ifung! Invoice 

check f Contró[e facture 

Name 

Nom 

Seite ! Page: 1 



L GGB 
Company Magna PT S.p.A 
Plant Modugno 
Via dei Ciclamini 4 
I-70026 MODUGNO BA 

Packing List 81424848 
Page 11 2 

V i i i i ii i i i i i ii 
Ship bate 10.01.2020 GGB Contact Name MARTIN GRYZEWSKI 
Our suppl. No. GGB Contact Email martin.gryzewski@ggbearings.com 
Customer No. 100325 GGB Contact +49 {7131) 269-133 
Customer lax 1D IT04886850728 GGB Fax +49 {7131) 269-77133 

Ship-from GGB France BURL Chemin de la Prairie, 74009 ANNECY, FR 
Ship To Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT 
Sold-to-party Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MObUGNO BA, 1T 
Transit Place 

Forwarder Customer pick up Number of boxes 52 
Delivery Terms FCA Annecy ' Number of Pallets 3 
Shipment Type Road -ship date NetlGross weight 566 1 562 KG 

2 x 80x60x75 

80x60x35 
l í 

-i-- . -~~?=~y 
GGB Part 1 Customer Part Batch D-elivery..Qt~ _' - --- .Box # 

Pallet#: 707250640 Number of boxes: 23 Gross weight: 260 KG 

BB1412DP4 1 2507606600 0000465200 2 100 PCE 1072507fifi 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 1D72507fi5 

BB1412DP4 / 250760660D 00004iî5200 2 10D PCE 107250764 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250763 

BB1412DP4 1 250760fi600 0000465200 2 100 PCE 107250762 

BB1412DP4 / 250760fi600 0000465200 2 100 PCE 107250761 

BB1412DP4 / 2507fi06600 0000465200 2 100 PCE 107250760 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250759 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250758 

B61412DP4 ! 2507606600 0000465200 2 i00 PCE 107250757 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCB 10725075fi 

861412DP4 / 250760660D D000465200 2 i00 PCE 1D7250755 

6614120P4 1 2507606600 0000465200 2 i00 PCE 107250754 

681412DP4 / 2507606600 0000465200 2 i00 PCE i07250753 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCB 1D7250752 

BB1412DP4 / 25D7606600 OOOD465200 2 100 PCB 107250751 
BB14i2DP4 / 25076D6600 000046520D 2 100 PCE i07250750 

BB14i2DP4 1 2507606600 0000465200 2 IOD PCE i0725D649 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE i07250648 
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCB 107250647 
BB1412DP4 / 2507606600 000046520D 2 100 PCE 107250646 

6614i2DP4 / 2507606600 OOOD46520D 2 100 PCE 107250645 
BB1412DP4 / 2507606600 OOOD465200 2 10D PCE 107250644 

Sitz der Gesel]schaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart WRB 107740 
Geschàftsfúhrer: Klaus Mofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean 
Commerzbank Heilbronn -Swift/BIC: COBADEFF 20 - IBAN DE91 20400 003190 7500 
USt-IdNr. DE21 393003 

GGB Heilbronn GmbH 
Ochsenbrunnenstrasse 9 
i] - 74078 Heilbronn 
Tel: +49 {0)7131 269-0 
Fax: +49 (0}7131 269-500 
www.ggbearings.com 



L GGB 
Company Magna P7 S.p.A 
Plant Modugno 
Via dei Ciclamini 4 
1-70026 MODUGNO BA 

Packing List 81024848 
Page 2/ 2 

GGB Part 1 Customer Part Batch Delivery Qty Box # 

Pallet#: 107250641 Number of boxes: 8 Gross weight: 85 KG 

BB1412DP4 / 2507606600 0000462569 800 PCE 107250643 

BB14i2DP4 / 2507606600 00004625B9 1 960 PCE 107250642 

BB14i2DP4 / 2507606600 0000465200 1 440 PCE 107250793 

BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 10725D771 

BB1432DP4 / 2507606600 OOD0465200 2 10D PCE 307250770 

BBi412DP4 1 2507606600 00004652D0 2 10D PCE 107250769 

B81412DP4 / 2507606600 000D465200 2 100 PCE 107250768 

BB1412DP4 1 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250767 

Pallet#: 107250794 Number of boxes: 21 Gross weight: 237 KG 

BB1412DP4 / 2507606600 D000465200 2 100 PCE 107250792 

B81412DP4 1 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250791 

B61472DP4 / 2507606600 0000465200 - -2_1~~0 PCE 107250790 
BB1412DP4 1 2507606600 0p00465200 2 100 ~ PCE 107250789 
BB1412i]P4 1 2507606600 _ OQ0046520Q_ 2 10,0 PCE _ ~.107250788 _ 
B61412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250787 
6B1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250786 

681412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250785 
BB1412DP4 I 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250784 
BB1412DP4 / 2507606600 000046520D 2 100 PCE 107250783 
661412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250782 

BB7412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250781 

681412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250780 

BB1412DP4 / 2507606600 000046520D 2 100 PCE 107250779 
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 10Q PCE 107250778 
881412DP4 / 25D7606600 0000465200 2 100 PCE 107250777 
BB7412DP4 / 2507606600 000046520D 2 100 PCE 107250776 
BB1412DP4 / 2507606600 000046520D 2 100 PCE 107250775 
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250774 
8B1412DP4 / 25D7606600 0000465200 2 100 PCE 107250773 
861412DP4 / 250760660D 0000465200 2 100 PCE 107250772 

Total GGB Fart 1 Customer Part De[ Qty 

B61412DP4 I 2507606600 107 100 PCE 

Sitz der Gesellschaft:Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 
Geschàftsfúhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mci_ean 
Commerzbank Heilbronn -Swift/BIC: COBADEFF 20 - IBAN DE91 20400 003190 7500 
USt-IdNr. OE21 393003 

GGB Heilbronn GmbH 
Ochsenbrunnenstrasse 9 
D - 74078 Weilbronn 
Tei: +49 {017131 269-0 
Fax: +49 (017131 269-50D 
www.ggbearings.com 
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Tra nspo~t order .•'~~~• 
Mittente N° partita lVA Data ! Date 

—`« ~,.~ 
Sender VAT-1D-No, 

~. ~—,SAi~—r~~)~:~) 
GGR Ah]hIECY EURL 

~~ CHE~Ih! L~E LA FrRATRIE 
F—?4~~)~~~) A~l~ECY 
ER ~ C~t REAUL~AY>~ T~ 1 ~ ti4¢ ~~:~~ ~; n~R~ ~~ 

i

1 
lndirizzo del luogo di carico (di ritiro} 
Calleciion address 
úGP Ah~t~ECY EURL 

Ordine di trasporta I~ 
Order code 

LYG~EG~~:~)t~~~~.)~ 

5~ CF-fE~l T h! DE LA F'RA I R~ E 
F--74~~~.~ ~~l~~EC~ 

Condiùoni di trasportolDelivery terms 
„ 

irancadomr ~~wórks~ ri~ 

lndirizzo terminale 
Terminal address 

UHL F RE I GHT ( FRANCE 3 SA~ ,,RR.ee qq ,, ~!,°,, 
~o~í~nt~~t"i ~1`tA~ V~~g Tel : f3~F11 ~~~a GG. 58~ ~~ 

-•r~ 
~AG~A ~r 1 ~ p ~n A. 

~IA DES C~CLA1~I~lI 4 
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iree domidle 

daripagati dazinonpaga6 
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p
d taxes unpaid 
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~, 
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~~ ~- : `~ ~ r ~ 4  ~>.:» s.~.~.. ~. i~ i ~ t, 

F~X : + r r ~ ~ ?i` i~~. ~w ~r 

~-7~)~)~:~ ~UDUGl~4~ EX~ 
Assicurazione complementare 
Additional transport msurance 

Numero di dossier 
Terminàl r~feeen e„ 

Indirizzo di cansegna de[la merce 
Delivery address 

~ no 
~ no 

t ?~~; `t„)t„) ~ ~,)+~j'i;;~j.~•~ ;`~ 

~íAG~IA ~`T ~~~~ A 4 
~I 

Valuta - Vaiore da assicurare 
Cunency Vafue for insurance 

~~ 

Ríferimenti del cliente 
Custamer's reference 

I ~ ~~` ~ ~~~?~~i~•.~ 
~~ A DE ~ C~ CLAi`!! ~ hl ~ ~, 
I--?'{=)~)~:~ MODUGI~G 

Terminal di arrivo 
Destination terminal 
giAR I 

Numero telefanica 
Contact te1. 

+ G~ / R~~ ~:~~F~ i :. 
Marche e numeri 
Marks and numbers 

Quantità 
Quantity 

Imballaggio 
Packing 

Descriziane della merce 
Descriptian of Packing 

Tariffa doganale 
Custam's tariff number 

Peso lordo in kg 
Gross weight in kg 

Valore {con vafuta} 
Valtse {with currency} 

~. 
1 
~ 

•~ 
J. 

~ 

r F LE 
r F LE 

1
1~~ 
{ r ~E 

y F{LE 
1~ ~ y+wr 
II _•,_-i (f+rrr.+

~~
..1 rC/s

..••
~•
.
r~~ 

ti.J~~~F! 

G a ad s 
G a Q d~ 
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Din. x cm x cm x ~ T ~ . ~~-)m~ LM ~) R i)C.) 

Peso tassabile in isgg 
Payable weigiit in kg 

~. >} ~)~)~„ ~~)~ 

Totale peso larclo in kgg 
Total gross weight in kg 

~. ~)~_)~ ~ ~) 
Rìchieste particoiari ! 5pecial consignments 

Ii 
I 
0 

Istnrzioni particolari ! Special instn~ctions I 

R F I H C o n f i r~ m~ d~ ;w<c^);~c~)—~.~ 1— ~ ~ 
>y F S H C a n f i r~ m~~i -: ~~);~~) _;_)1-1 ~ 

Allegati ! Endosures 

Ritiro dal mittente 
Colleciion at sender 

Data! Date 

Consegna al destinatario ~ 
Delivery to consignee 

Data ! Date 

IMpORTANT 
Accordin~ ta CMR, transportdamages haveto be noted on the trans-part onier (POD) 
uporl delroery of the consignmentr Damages not visible extemally~houTd 6e~àúfie ~nt'~?' 
wnting to the respansible EUROCONNECT terminal within 7 days after'~elivery.• ~ ~~ 

r li Via àei Crciami~i, 
r ~ I 

~~ 

Timbro e firma del mittente `~ ~ 
Stamp and signature ofsender 

;?;* i n ~ ~ 
l~ ~~~ ~~ ~~ ~~ „~, ~, ~, 

snc-7pp26 Modu~ria (8tj~ 
I L

~ 

OrarialTime OrariolTime 

Fimta dell'autista 1 Driver's signature Fírnta de[ destinatario 
Cansignee's signature 

Nome di chi frma in stampatello 
Consigneels name in blocic fetters 

. 
rr ~Y? C~'~!~ 

~ ' ~ ' 

~ C~ ir~P ~ l 

~ 

.I ~~~:r::: ~::, ~~ c~~~~ità e uan~i -~rr 
Tutte Ie spedizioni EUROCOJVNECT sono vincolate glie Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (~~di retrof. 

EUROCONNECT Transport Conditions apply exciusi~ely to all EUROCONNECT consignments (see overleaf}. 2 


